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Damien Guillon, contratenor
Eric Bellocq, llaüt

Diumenge 12 d'agost / 22 h
Església de Sant Genis

Obres de Dowland i Rosseter



Comentari del programa

L'amor, o, millor dit, les penes de l'amor són el tema
predominant en la norantena de cançons acompanyades
de llaüt que va escriure John Dowland (1563-1626). A
heart thats brooken and contrite (Un cor trencat i penedit),
Sorrow, stay (Pena, queda't), What then is love but
mourning (Què és l'amor, doncs, sinó dol?) o, la més
famosa de totes, Flow my tears (Fluïu, llàgrimes) són alguns
dels títols de les melodies del compositor anglès, im-
pregnades d'una melancolía que aquí és expressió del

llenguatge, poètic i musical, de moda a l'època isabelina.
Fins i tot va titular una de les seves pavanes Semper
Dowland, semper dolens (Sempre Dowland, sempre trist),
que va convertir-se en la seva divisa artística.

No sabem exactament on va néixer John Dowland -els
estudiosos estan dividits entre Londres i Dublin-, ni massa
sobre la seva formació musical. És a partir de 1580, que
viatja a París per entrar al servei de sir Henry Cobham,
ambaixador anglès a la cort francesa, que en podem
seguir la pista. El 1584 va tornar a Anglaterra, on es va

casar, i el 1588 va ser admès al Christ Church College de
la Universistat d'Oxford, on va completarla seva formació
musical. El 1594 va presentar-se per cobrir una plaça de
llaütista a la capella de música de la reina Elisabet I, però
no va ser admès. A partir d'aquell moment recorre les
corts de Brunswick i Hasse, a Alemanya, camí d'Itàlia guiat
pel desig d'estudiar amb el cèlebre compositor de
madrigals Luca Marenzio a Roma, on no va arribar mai.
El 1598 acceptà l'oferta del rei Christian IV de Dinamarca
d'entrar com a llaütista al seu servei amb un sou molt

generós equivalent al de l'almirall del regne. Hi va
romandre fins l'any 1606, que retornà a Anglaterra, va
tornar a sol·licitar d'entrar a formar part de la capella
musical de la cort i de nou va ser rebutjat. Va haver
d'esperar fins al 1612 per aconseguir la tan anhelada

plaça de llaütista de la cort, ja sota el regnat de Jaume
I, i la va mantenir fins a la seva mort, el 1626.

De tots els compositors que van escriure cançons a



Programa

Dear If you change - John Dowland (1563 - 1626)
Burst Forth my tears - J.Dowland
The Eglantine Branche - Anònim (llaüt sol)
Sorrow stay - J. Dowland

What then is love butmourning - Philip Rosseter (ca. 1567 -1623)
Sir John's Smith - J. Dowland (llaüt sol)
Can she excuse - J. Dowland

A shepherd in a shade - J. Dowland

Away with these self-loving - J. Dowland

The Gilly Flower - Anònim (llaüt sol)
Awake sweet love - J. Dowland

Gaillarde sur Lachrymae - J. Dowland (llaüt sol)
Flow my tears - J. Dowland
I saw my lady weep - J. Dowland

Come away, Come sweet love - J.Dowland
Fine knacks for ladies - J. Dowland

Say love if ever - J. Dowland

Now, O now, I needs must part - J. Dowland
Dowland's midnight - J.Dowland (llaüt sol)
Come heavy sleep - J. Dowland

/

//



Anglaterra abans del segle XX, Dowland es el que mes

popularitat ha obtingut després de la seva mort. En vida,
però, era ja un dels músics més celebrats d'Europa.
Reconegut virtuós del llaüt, era també un inspirat intèrpret
de cançons. Va publicar tres llibres de cançons des de
1597 fins a 1612 i la col -lecció per consort de cinc violes
i llaüt Lachrímae orSeoven Tears (1605), que es va publicar
en vuit capitals europees. L'extraordinària producció
d'aquests 15 anys reflecteix les múltiples experiències
musicals acumulades per Dowland en els seus viatges El
seu estil, singular i innovador, combina el desenvolupament
de la música del Renaixement al continent europeu amb
les formes angleses. En el seu primer llibre ja s'hi troben
idees noves sobre la interpretació de les cançons
polifòniques, d'harmonies més directes, i tot i que abans
que ell d'altres ja havien escrit cançons per a ser in-
terpretades per un solista acompanyat d'un instrument
de corda, Dowland fou el primer a especialitzar-se en

aquest tipus de peces i a donar-los una qualitat, bellesa
melòdica, expressivitat i sensibilitat desconegudes a

l'època. Fou el creador d'un veritable estil anglès de
cançó resultat de la barreja de les cançons de carrer, els
madrigals, la monodia italiana i les formes de dansa.

L'èxit obtingut pel Primer llibre de cançons (1597), reeditat
fins a quatre cops i al qual pertany Dear, if you change,
es pot haver degut ben bé al fet de reutilitzar una sèrie
de peces instrumentals conegudes a l'època, haver-los
posat lletra i haver-les convertit en cançons. En el segon
llibre, la unió entre música i lletra es fa més sòlida igual
que la melancolía. A Sorrow, stay, el contrapunt i la línia
vocal donen pas a la declamació entre acords en ley
paraules 'pity, pity, pity' i 'no hope, no help' en un retorn
a les lletres de les cançons d'infants en un moment
d'angoixa. Després del l'alegre allemande Sir John's Smith,
his almoin, per a llaüt sol, la gallarda Can she excuse my
wrongs ens endinsa en les cançons que tenen Elisabet I
com a protagonista, en aquest cas en un sonet que el
comte Robert Devereux va dedicar a la reina per obtenir-

ne els favors i en el qual Dowland es basa. La noblesa
refinada li componia elegies pastorals on l'última nimfa era

la reina verge, com a A shepherd in a shade i en Away
with these self-loving lads, on aprofundeix en la castedat
autoimposada amb una peça d'acompanyament
exuberant que aombra el text.

Awake sweet love ens condueix cap a la més cèlebre de
la cançons de Dowland, Flow my tears. Es tracta de la
versió cantada d'una melodia per a llaüt de principis de
la dècada de 1590 que comença amb el famós mofiu
descendent de quatre notes, des del La fins al Mi, sobre el
text Flowmy tears fent el paral·lelisme musical d'una llàgrima
mentre cau. Aquest motiu, freqüent a la música elisabetiana
per a representar el dolor, es troba en compositors anteriors,
però tot sembla indicar que el model foren els madrigals
de Marenzlo Parto da voi, mio sole i Rivi, fontane e fiumi. A
començaments del segle XVII, la cançó va ser tot un hit
musical, ho testimonien el més d'un centenar de còpies
manuscrites i adaptacions per a conjunt instrumental i solista
que es conserven. La Gaillard to Lachrymae n'és una versió
per a llaüt, i / saw my lady weep, dedicada al compositor
Anthony Holborne, és l'adaptació d'una melodia per a
llaüt de Daniel Leech-Wilkinson que antecedeix Flow my
tears en el segon llibre de cançons. Hi ha musicòlegs que
creuen que va ser escrita per fer-li d'introducció.

Fine knacks for ladies ens presenta la vessant alegre de
Dowland. Aquest enginyós madrigal està compost en forma
de cançó de venedor de carrer que ofereix les seves

mercaderies mentre ens fa saber el que pensa sobre les
dames i l'amor. A les dues cançons següents, Say, love, if
ever thou didst find i Now, O now, I needs must part, hi
tornem a trobar la poètica referida a Elisabet I. En el primer
cas amb la imatge de la lluna que simbolitzava la reina
verge, i, en el segon, que posa lletra a la Frog Galliard, en
la partença del duc d'Aleçon de la cort anglesa després
de la seva frustrada petició de mà a la reina. Les dues
darreres cançons de Dowland del programa ens parlen

de partir, d'absència, de la frontera entre el somni i la mort.
Les melodies per a llaüt d'autor anònim The eglantine
branche i The gilly flower, recollides al The Margaret Board
Lute Book (1620-1635), ens retornen de la sobredosis de
tristesa per acabar amb la senzillesa I lluminositat de What
then is love but mournig, de Philip Rosseter (1567-1623).

Lourdes Morgades

Damien Guillon

Eric Bellocq

Eric Bellocq es va Iniciar al baix continu al final dels seus

estudis de guitarra, l'any 1983, que cursà amb Alexandre
Nagoya al Conservatori de París, on ara és professor.
També va començar a treballar amb el grup barroc de
William Christie, Les Arts Florissants, del qual es va separar
el 1990. Des de 1991, Bellocq toca principalment el llaüt
renaixentista amb el grup Clément Janaquin, dirigit per
Dominique Vissé. A partir del 2000, l'espectacle Le Chant
des Balles, un duo amb el joglar Vincent de Lavenère, li ha
permès tornar a connectar amb la creació personal, sense
deixar de ser fidel a la música antiga. A més de la seva

participació en l'enregistrament de nombrosos discs amb
diversos grups, ha gravat alguns duos i solos comercialitzats
pels segells Naxos, King Records (Japó) i Frame (Itàlia).

El 2009, la seva recerca de les obres per a llaüt de Bach
va prendre una forma concreta per virtut de l'ús d'una
innovadora afinació del Instrument. Importants festivals
europeus com l'AMUZ (Anvers) o el Festival de Saintes, van
donar a l'audiència l'oportunitat d'escoltar les Suites BWV
996, 997, 998, que rarament eren interpretades en directe.

El contratenor francès, Damien Guillon, va començar la
seva formació musical el 1989 a la Maïtrise de Bretagne i
l'any 2004 va ser admès a la prestigiosa Schola Cantorum
Basiliensis, on va estudiar amb Andreas Scholl. Paral lelament
als seus estudis vocals estudià orgue amb Frédéric Desenclos
i Véronique Le Guen i es graduà en baix continu i clavecí
al Conservatori Boulogne-Billancourt. Requerit sovint com
a director, Damien Guillon, ha dirigit Maddalena ai piedi
di Chrísto d'Antonio Caldara, amb Les Musicians du Paradís;
el Magnificat de Bach amb el Cafè Zimmermann; el Cor
de Cambra de Rouen, al Festival Aeques-la-Bataille; i les
Cantates de Bach amb el Collegium Vocale de Gent.

Compromisos recents inclouen el seu concert debut al
Festival d'Edlmburg; el paper de Eustazlo al Rinaldo de
Hàndel, dirigit per Maasaki Suzuki; una gira amb Hervé
Niquet i Le Concert Spirituel amb el Gloria I Nisi Domin us de
Vivaldi al Teatre dels Champs-Élysées I l'Òpera de Montpeller;
o el paper d'Arcane al Teseu de Hàndel, amb Les Folles
Françoises i Patrik Cohen-Akenine, al Teatre d'Orleans I el
Teatre dels Champs-Élysées. Aquesta temporada ha
interpretat l'Alt Solo a la Passió segons SantMateu de Bach,
amb ei Collegium Vocale de Gent dirigit per Philippe
Herreweghe, al Lincon Center a Nova York, al Palau de la
Música a Barcelona, al Concertgebouw d'Amsterdam i al
Badem-Badem Festival entre altres.



Proper concert

Dimarts 14 d'agost / 22 h
Església de Sant Genis

Laura Ruiz, clarinet
Christoph Berner, piano
Manderling Quartet

Obres de Brahms.

A finals de la dècada del 1880, el fervent romàntic nascut a

Hamburg va destruir alguns manuscrits i va anunciar la seva

decisió de retirar-se com a compositor. Però aleshores va

veure tocar el clarinetista Richard Mühlfeld a Meining i va
canviar d'opinió. L'any 1891 va escriure un quintet per a

clarinet i tres anys més tard va compondre dues sonates per
a clarinet dedicades a Mühlfeld o, com Brahms l'anomenava,
el "Fraülein Klarinette". Aquestes, les darreres peces de cambra
que va escriure l'autor alemany abans de la seva mort el 1897,
són considerades obres mestres del repertori per a clarinet.
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Obra Social

Nous móns oberts
als sentits

MonNatura
Delta de l'Ebre

■ Visites guiades al Monestir
i als Horts de Sant Benet

• Tallers i visites a la
Fundació Alícia

MónNatura
Pirineus

Món
Sant Benet

• Descans a l'hotel Món i
gastronomia als restaurants
l'Angle, el Món i la Fonda

• Visita al centre
d'interpretació de les aus

• Recreació d'unes salines
tradicionals

• Observacions des del
mirador

• Rutes i trekkings

■toilers,
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lVir« Miur«,
espais àe
Y\aWroi...

• Visita al centre Fauna dels
Pirineus

• Visita a l'observatori
astronòmic

Els tres móns de l'Obra Social són espais
pensats per viure en família la natura,
la cultura i l'alimentació a la Catalunya
Central, el Pirineu i el Delta del Ebre

MónNatura
Delta de l'Ebre

Món
Sant Benet

MónNatura
Pirineus

Llacuna de la Tancada, ctra. del Poblenou del Delta a les Salines

43870 Amposta (Tarragona) I 977 053 801
monnaturadelta.com

Camí de Sant Benet, 08272 Sant Fruitós del Bages I 93 875 94 00

monstbenet.com

Son, Alt Àneu 25589 - Lleida I 973 626 722

monnaturapirineus.com
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